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HARD WORKING SINCE 1986

HANDLEIDING ce€
DWANGMENGERS

MODEL 40L MODEL 200L
Mengcapaciteit: Mengcapaciteit:
40 liter 200 liter
MODEL 300L
Mengcapaciteit:
MODEL 80L 270 liter
Mengcapaciteit:
80 liter
HET JUISTE MODEL EN
GROOTTE DOET ER TOE.
VOOR ELKE KLUS, GROOT OF
KLEIN SOROTO® BIEDT DE
MODEL 100L JU'STE
Mengvermogen
100 litres
MODEL 120L
Mengcapaciteit:
120 liter
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HANDLEIDING IS VAN TOEPASSING OP
SoRoTo 40L, 80L, 100L, 120L

TOEPASSING

De SoRoTo Dwangmengers zijn ideaal voor het mengen van alle soorten
materialen die in de bouw worden gebruikt, maar ook voor taken waarbij
hoge eisen worden gesteld aan de kwaliteit van de mix.

Bij het mengen van materialen die aggregaten bevatten, raden we het
gebruik van het SoRoTo Mixer-systeem met rubberen schoepen aan.
(OPMERKING: de SoRoTo Dwangmenger 40L is niet geschikt voor het
mengen van materialen die aggregaten bevatten).

Bij het gebruik van stalen messen om materialen met aggregaten te men-
gen, kunnen de mixerarmen naar boven werken en uiteindelijk stoppen
met draaien.

VOOR GEBRUIK

Voordat u de menger start, moeten de telescopische poten op de juiste
hoogte worden geplaatst om in een emmer of kruiwagen te legen. De
eenvoudigste manier om de poten te verstellen, is door de mixer neer te
leggen, zodat deze op alle vier de wielen rust. De poten worden
ontgrendeld en vergrendeld met de gemonteerde slotspleten / bouten.

VOORDAT U DE STROOMTOEVOER AANSLUIT

Voordat de stroom wordt aangesloten, moeten de mixerarmen op hun
plaats worden gezet en moet het deksel worden gesloten. Het veilig-
heidsrooster voor de mengklep moet te allen tijde worden bevestigd.

Volg voor uw veiligheid altijd de bovenstaande instructies voor gebruik.

BEDIENING VAN DE SOROTO DWANGMENGER

Sluit het deksel en vergrendel het met de rubberen band. Start de mixer
door op de groene START-knop op de motorbeveiligingsschakelaar te
drukken. Giet het benodigde materiaal in de trommmel en voeg vloeistof
toe.

De motorbeveiligingsschakelaar heeft een nulspanningsbeveiliging. Bij
stroomuitval moet de mixer opnieuw worden gestart. Om veiligheidsre-
denen start de mixer niet als het deksel open is.
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/\NOTITIE

Steek nooit uw hand of enig ander voorwerp in de machine wanneer de
stroom is aangesloten.

Wanneer het materiaal de gewenste consistentie heeft bereikt en de
mengbeweging is voltooid, wordt de mengtrommmel geleegd door de
mengklep te openen. De trommel moet direct na het mengen worden
geleegd. Houd er rekening mee dat het materiaal in de mengtrommel kan
verharden als het te lang wordt gelaten.

/\NOTITIE

Het veiligheidsrooster moet altijd voor de afvoersleuf zijn. Als de
machine is vastgelopen, b.v. bij grotere stenen moet u ervoor zorgen dat
de stekker is losgekoppeld van de motorbeveiligingsschakelaar voordat
u de obstructie verwijdert. Steek uw vingers of enig ander voorwerp niet
door de mengklep.

REINIGING / ONDERHOUD

Voordat u de mixer reinigt, moet de stekker uit het stopcontact worden
gehaald. Open het deksel en til de mengbladen van de as.

De mixerarmen zijn eenvoudig te verwijderen zonder gereedschap.

Was eerst de mixerarmen en de gehele mengtrommel met water.
Als het reinigen is voltooid, plaatst u de mixerarmen op de as en sluit u
het deksel.

VERVOER

Tijdens het transport van de SoRoTo Dwangmenger wordt aanbevolen
om de mixer op de vier wielen te plaatsen en het deksel te sluiten en te
vergrendelen met de rubberen band.

VEILIGHEID
Let bij gebruik van een verlengsnoer op het volgende:

* Gebruik nooit een langere kabel dan max. 10 m.

* Gebruik altijd een kabel met een minimale afmeting van T mm2.

* Gebruik de kabel nooit wanneer deze is opgerold. Rol het altijd volledig
uit.

Bij het mengen van materialen die onaangename of gevaarlijke dampen
en / of stof afgeven, wordt een Dust Controller aanbevolen.
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| heidsschakelaar

metselde bak.

THE ORIGINAL AND SOME EXTRA

RUBBEREN BAND
De machines zijn
voorzien van een rubbe-

ren band die ervoor zorgt :
dat het roosterdeksel niet %

opengaat tijdens gebruik
of transport.

BEUGEL
is op elke machi--.,
ne gemonteerd
voor het vast-
houden van een
stenen troffel .

VEILIGHEIDS- -,
ROOSTER .
Zorg er samen
met de veilig-

'+ voor dat u zich
daniet verwondt

-STAAN ™,
Alle 240V- ¢
machines zijn e,
uitgerust met o
een robuusterss
emmer staan
voor een ge-

OPTIONEEL

DUST CONTROLLER

helpt gevaarlijk stofongemakken
te vermijden - zonder de kans te
verliezen om het mengsel in de
gaten te houden, zoals bij een
gesloten dwangmenger.

==

SOROTO
MIXER ARMEN_
Worden verwijderd zonder

7 gereedschap. Vergemak-

kelijkt het schoonmaken en
vervangen. Ook verkrijgba-
ar met rubberen mesjes
voor mengsels met
aggregaten.

KLEINE LAADWIELEN
en door het gebruik van
op maat gemaakte ver-
laagde moeren kunt u de
machine gemakkelijk op
de truck laden. Zelfs de
grootste machines zijn
gemakkelijk te hanteren.

REDUCTIEMOTOR
+ geselecteerd onder
het motto:
maximale kracht
- minimale belasting.
Een krachtige mo-
tor die daarentegen
een zo laag mogelijk
stroomverbruik heeft,
. waardoor de bela-
. sting vani;)et_g._lektricii
©  teitsnet énhet:milleu
tot een minimund *
wordt beperkt.




TECHNISCHE GEGEVENS
Model 40L/30

Motor: 240V/110V - 0.75 kW - 50 Hz
B/L/H: 60*60*85 cm
Mengcapaciteit: 40 L.

Gewicht: 64 kg (leeg).

LAeg< 75dB(A) met mortel.
Dust controller is geen optie

Model 80L/30

Motor: 240V/110V - 11 kW - 50 Hz
B/L/H: 60*75*106 cm
Mengcapaciteit: 80 L.

Gewicht: 88 kg (leeq).

LAeg< 75dB(A) met mortel.
VVoorbereid voor montage van dust controller

Model 100L/30

Motor: 240V/110V - 11 kW - 50 Hz
B/L/H: 68*80*106 cm
Mengcapaciteit: 100 L.

Gewicht: 98 kg (leeg).

LAeg< 75dB(A) met mortel.
VVoorbereid voor montage van dust controller

Model 120L/30

Motor: 240V/110V - 11 kW - 50 Hz
B/L/H: 72*95*118 cm
Mengcapaciteit: 120 L.

Gewicht: 105 kg (leeg).

LAeg< 75dB(A) met mortel.
VVoorbereid voor montage van dust controller

VERKOOP / ADMIN / TECHNISCHE ONDERSTEUNING
Fabriksparken 13

DK-2600 Glostrup

Tel. +45 3672 7500

soroto@soroto.dk
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INCLUSIEF INCLUSIEF
Mengarmen met stalen bladen Kleine laadwielen voor gemak-
en kruisverbinding. kelijk aan- / uitladen.

INCLUSIEF INCLUSIEF
Beugel voor het vasthouden Telescopische poten voor het in-

van een stenen troffel. stellen van de juiste werkhoogte.

OPTIONEEL OPTIONEEL
Dust controller. Beschikbaar Rubberen mesjes voor meng-
voor mengers van 80-300 L. sels met aggregaten.
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Pos.No. Description Spare Part No.

2 GIid 1id (HINEE 100 MIM) e 40.002 Spa re Part List-40 L, 230V c €
3 Mixer drum incl. mixer gate, complete set.......ccoccevvvrceerennne 40.003
3R Rubber strap for grid lid .....ocoeeerereeeeeeeeeee e 40.003R GB-03.09.18
4 Frame, complete w/wheels etc. ......ccoeveemreceecciecceeeeeeee, 40.004
4 A Frame, “Body” - excl. wheels and telescopic legs ................ 40.004A
5 Loading wheel (1 pc.), 80 mm, excl. bolt......cccceeeereereceerennns 40.005
5B Bolt (1 pc.) for 80 mm loading Wheel........c.ccevvercercirnceenennne 40.005B
6 Wheel (1 pc.), 300 mm, excl. bolt ......ccccvevereiiiiniereeeeeee 40.006
6B Bolt (1 pc.) for 300 mm Whe€l.......oocoueeecereceeceecceeeeeeeee, 40.006B
6 W Washer (1 pc.) for 300 mm Wheel.......ccoveveeeveenieeniieeneieens 40.006W
7 Mixer gate inCl. DOIt €tC .....veveeeeereeeee e 40.007
8 Switch 9.5 Amp. w/thermal circuit breaker ........ccccvveevenee. 40.008 ,{;ﬁ'é?é=
8E Safety switch - by the grid lid ...cccuveveeeeececeeee e 40.008E ~ =
8 K Cassette for safety switch, complete.......ccceeeveeeiieiiieccieens 40.008K
8 K1  Piece for safety switch, bended metal part........cccceveiennneen. 40.008k1 Y} v 1
8 K2  Piece for safety switch, twisted metal part.......cccceeveceerienne 40.008K2
8 K3  Piece for safety switch, rubber part .......ccceceeeiieiieerccieecnnen. 40.008K3
9 Mixer arm (1 pc.), Side (IONG)..eccvereereererreereree e
9A Mixer arm (1 pc.), Side (short)....

10 Mixer arm (1 pc.), Side-base.......

11 Mixer arm (1 pc.), Rake............

12 Drive shaft, complete .....cccoovevieiiieeiciieecnenn.

12 A Spring pins, complete set of 12 incl. a jig.......

13 Gear motor 0.75 kW, 1400/30 RPM., 230 V.

13 G = GAN ONIY ettt

13 M - Motor only .....ceeeeeeeeeeeennes

14 Starting capacitor 125 pf.....

15 Operating capacitor 25 pf....

16 Phase capacitor 20 pf.......

17 B TeleSCOPIC 1E€ES, MAN ..cccireereereeseese e

17 L Telescopic leg (1 pc.), front - left Side ...cccveveeeeecercereceeeenee

17 R Telescopic leg (1 pc.), front - right side ..............

17 SB  Boltand nut (1 pair) for telescopic leg (1 pc.) .

19 Safety grid by the mixer gate .....cccveceveerceeneeceeereeereee

22 Mixer arms, 4 pcs., complete Set ....vvevreeieecciieccceeceeeee

22 A Mixer arms, 4 pcs., WO/CroSS jOINT ....ccceveereieeeciiecieeseieeenenn

30 Discharge chute (inCl. NUES) ...cecueeeeeieerieeee s

44 Cross joint for mixer arms, Steel.....cccvverrveeevieiniensieesseeens

Dn\\n\n\

wun ] @ wme—{]

Lijst met onderdelen voor de 40 L-mengers, 110V, is online beschikbaar op
www.soroto.nl



* OPTIONAL / ADDITOINAL EQUIPMENT
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Pos. No. Description Art. No.
2 Grald (ninge 100 T G0 Spare Part List - 80 L, 230V C€

Mixer drum incl. mixer gate, complete set........cccvrvvrceerennne 80.003
Rubber strap - for grid lid ......ceeoeeeerereeeeeeee e 80.003R
Frame, complete w/wheels etc. ......ccoevevmreceecceeccieeeieeee, 80.004

)

GB-03.09.18

B BUCKEL STANG...eiiiiiieeiciee et 80.004B
F Frame, front part (U-Shape) ..cceceeeeeeeneeeeeseee e 80.004F
L Frame, left Side part.......ccceeciiiciee e 80.004L
R Frame, right side part.....cccceiernnseeee e 80.004R
T Frame, top/rear Part ........ccceecceeeceecceeeeeee e 80.004T
Loading wheel (1 pc), 80 mm, excl. bolt 80.005
B Bolt (1 pc.) for 80 mm loading wheel.......... 80.005B
Wheel (1 pc.), 300 mm, excl. bolt .......ccceecieeiieeiieeciieeen, 80.006
B Bolt (1 pc.) for 300 MM Wheel....coveveeeieiriieeceeecee e 80.006B
W Washer (1 pc.) for 300 mm wheel......cccceeeieecieeceeciieee 80.006W

Mixer gate incl. DOIt €1C. .ovvvrveerieeeereeeeer e 80.007

[N
QOO NODOODOORR_DMEMDMDWW

Switch 9.5 Amp. w/thermal circuit breaker........ccccceecveeue.e. 80.008
E Safety switch - by the grid lid ....coovvveriieiireeeeee, 80.008E
K Cassette for safety switch, complete.......ccoveveieiiiiicenncennnne 80.008K
K1  Piece for safety switch, bended metal part .........cccceeunenn.ee. 80.008K1
K2  Piece for safety switch, twisted metal part.......cccccveveverinenne 80.008K2
K3  Piece for safety switch, rubber part ......cccceeeeeeevenneeccrenne 80.008K3
Mixer arm (1 pc.), SId€ .ooiiiiciieciee e 80.009
Mixer arm (1 pc.), Side-base......ccocvrrerrriierrieeeee e 80.010

Mixer arm (1 pc.), RAKE ...ccuureeeeeeeee et 80:011
Drive shaft, COMPIEte ...c.covveeiireeeeeeee e 80.012
Spring pins, complete set of 12 pins incl. @ jig....c.ccceecereernnes 80.012A

[N
[EN

P
WwWNN
o >

Gear motor 1.1 kW, 1400/30 RPM, 230 V...cccceeeuerevveeieeenns 80.013

= GRAN ONIY et 80.013G
13 M o\ (o1 (o T a0 0] | V2SR ST 80.013M
14 Starting capacitor 125 Pf...ccceecerieeeereeeeeseeee e 80.014
15 Operating capacitor 25 PUf....evceecereereereeeeese e 80.015

16 Phase capacitor 20 Hf.....cceeciieciiecceecceeeccee e 80.016

17 B TeleSCOPIC [EES, MEAN .ccuiieieeceeee et 80.017B
17 L Telescopic leg, front - left Side .....cuveveereerceereeeeereeee e 80.017L
17 R Telescopic leg, front - right Side .....cccevieeieneereeeeeeeree 80.017R

17 SB  Boltand nut (1 pair) for telescopic leg (1 pC.) weeverrerreeerenne 80.017SB
19 Safety grid - by the mixer gate ......coccevvervevnneereeeeeree 80.019
20 * Mixer arms w/rubber, 3 pcs., complete Set.....cceeecvveeeeecnnens 80.020
20 A*  Mixer arms w/rubber, 3 pcs., WO/Cross joint........ccceeveeeunenne 80.020A
48 * Mixer arm w/rubber, RAKe .....ccocvveiieeriiieecieccee e 80.048
49 * Mixer arm w/rubber, Side-base .......cccceeeeeeeeeecceeccieeceeee. 80.049
50 * Mixer arm w/rubber, Side .....ccceccvieeciieeciiecie e 80.050
21 * Rubber parts (replacement set, complete).......cccvcevrvveennen. 80.021
21 A*  Rubber parts (replacement set, blades only) .........ccccuve..... 80.021A
21 B*  Rubber parts (replacement set, cross joint only) ................ 80.021B

" JO

22 Mixer arms, set of 4 pcs., COMPIEte ....cccceeeceeeecreeccieeceeeee. 80.022 m——{|

22 A Mixer arms, set of 4 pcs., WO/Cross joint.......cccoeeeeereveenen. 80.022A o @

30 Discharge chute (iNCL. NULS) ...vcveeceeeeceseeeeeeeseessaeeesseseneneans 80.030 v .

44 Cross joint for mixer arms, Steel.......cccveeeveeeceecceeccieeceeeas 80.044

47 * Cross joint for mixer arms, rubber........cccccveevieecieeciieciieeans 80.047

51 * Bracket for mixer blade, rubber, Rake .....ccccccevverricericiennnnen. 80.051

52 * Bracket for mixer blade, rubber, Side-base .... 80.052 Ljjst met onderdelen voor de 80 L-mengers, 110V, is online beschikbaar op

53 * Bracket for mixer blade, rubber, Side 80.053 www.soroto.nl



*OPTIONAL / ADDITIONAL EQUIPMENT

Pos. No.
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13 M

Description Art. No.
DUSE CONTIOIIET ..ttt 100.001DL
Grid lid (hinge 100 MM) .eeiiiirrieeieerieree e e e e eee e e 100.002
Mixer drum incl. mixer gate, complete set........cccvrvvrceerennne 100.003
Rubber strap - for grid lid ......ceeoeeeerereeeeeeee e 100.003R
Frame, complete w/wheels etc. ......ccoevevmreceecceeccieeeieeee, 100.004

BUCKEL STANG...eiiiiiieeiciee et 100.004B
Frame, front part (U-Shape) ..cceceeeeeeeneeeeeseee e 100.004F
Frame, left Side part.......ccceeciiiciee e 100.004L
Frame, right side part.....cccceiernnseeee e 100.004R
Frame, top/rear Part ........ccceecceeeceecceeeeeee e 100.004T
Loading wheel (1 pc), 80 mm, excl. bolt 100.005

Bolt (1 pc.) for 80 mm loading wheel.......... 100.005B
Wheel (1 pc.), 300 mm, excl. bolt .......ccceecieeiieeiieeciieeen, 100.006

Bolt (1 pc.) for 300 MM Wheel....coveveeeieiriieeceeecee e 100.006B
Washer (1 pc.) for 300 mm wheel......cccceeeieecieeceeciieee 100.006W

Mixer gate incl. DOIt €1C. .ovvvrveerieeeereeeeer e 100.007
Switch 16 Amp. w/thermal circuit breaker ........cccccvecveeuen.e. 100.008
Safety switch - by the grid lid .....ccevverieeiereeeee 100.008E
Cassette for safety switch, complete.......ccovevevrieiiicnincennne 100.008K
Piece for safety switch, bended metal part........cccceeeuvenneee. 100.008K1

Piece for safety switch, twisted metal part........cccoeeeverieenes 100.008K2
Piece for safety switch, rubber part ........cocoorerieieieienene. 100.008K3
Mixer arm (1 pc.), SId€ .cciiiiiiieeciee et 100.009
Mixer arm (1 pc.), Side-base......ccccveveerriereiereie e 100.010

Mixer arm (1 pc.), RAKE...ccureeeeeeee e 100.011
Drive shaft, COMPIELE ...c.eeveiiireceeer e 100.012
Spring pins, complete set of 12 pins incl. @ jig....ccceecerevrenes 100.012A

Gear motor 1.1 kW, 1400/30 RPM, 230 V...cccvcvrvrrivereernns 100.013
= GRAN ONIY ettt 100.013G
\Y (o1 (o T a0 ] 0] | V2SS ST 100.013M
Starting capacitor 125 P ... 100.014
Operating capacitor 25 Pf...vvceecereeereereereese e 100.015

Phase capacitor 20 pf.....cceeeciieciiecceeeceee e 100.016

TeleSCOPIC [EES, MEAT ...cuiieeee ettt 100.017B
Telescopic leg, front - left Side .....cuveceveeeccerereeereeee e 100.017L
Telescopic leg, front - right Side .....cccvveeeienieeeeeeeeee 100.017R

Bolt and nut (1 pair) for telescopic leg (1 PC.) wvoveveereraennns 100.017SB
Safety grid - by the mixer gate ......ceccvvvvevevirneerereeeree 100.019
Mixer arms w/rubber, 3 pcs., complete set.......cccceveveeennen. 100.020

Mixer arms w/rubber, 3 pcs., wo/cross joint........ccccccueeneen. 100.020A
Mixer arm w/rubber, RAKE .....cceccueirieiiiieccieesree e 100.048
Mixer arm w/rubber, Side-base .......ccceeveverreriercieneereeseenes 100.049
Mixer arm w/rubber, Side .....cccecveeciieiiiecceecee e 100.050
Rubber parts (replacement set, complete).....ccccvecvveereennens 100.021
Rubber parts (replacement set, blades only) .........ccccuuue....e. 100.021A

Rubber parts (replacement set, cross joint only) .......ccceueueee 100.021B

Mixer arms, set of 4 pcs., COMPIEte ....cccceeeceeeccrieceieeeeeeee. 100.022
Mixer arms, set of 4 pcs., WO/Cross joint.......cccoeeeeereveenen. 100.022A
Discharge chute (inCl. NUES) ...ceveeieeeereee e 100.030
Cross joint for mixer arms, Steel.......cccveeeveeeceecceeccieeceeeas 100.044
Cross joint for mixer arms, rubber........cccccveevieecieeciieciieeans 100.047
Bracket for mixer blade, rubber, Rake .....ccccccevverricericiennnnen. 100.051

100.052
100.053

Bracket for mixer blade, rubber, Side-base ....
Bracket for mixer blade, rubber, Side

SoRolo
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Spare Part List - 100 L, 230V C€

GB-03.09.18

100L-30

> @

Lijst met onderdelen voor de 100 L-mengers, 110V, is online beschikbaar op
www.soroto.nl



*OPTIONAL / ADDITIONAL EQUIPMENT

Pos. No.
1 *

3R

4B
4 F
4L
4 R
4T

5B

6B
6 W

8 E
8 K
8 K1
8 K2
8 K3
12
12 A
13
13 G
13 M
14
15
16
17 B
17 L
17 R
17 SB
19
20 *
20 A*
21 *
21 A*
21 B*
23
23 A
24
25
26
24 A
25 A
26 A
27
30
44
47 *
51 *
52 *
53 *

Description Art. No.
DUSE CONEIONET ...ttt 120.001DL
Grid lid (NINEE 100 MM)...titiriiriirreeeieererere e eeas 120.002
Mixer drum incl. mixer gate, complete set .120.003
Rubber strap - for grid lid.......ccoeeerrereeeereeee e 120.003R
Frame, complete W/Wheels etC.. ..o 120.004
Bucket stand .........cccceeerinnne .120.004B

Frame, front part (U-shape)... .120.004F

Frame, left side part........ .120.004L
Frame, right side part ... 120.004R
Frame, top/rear Part.......cocviriieneniiee e 120.004T7
Loading wheel (1 pc.), 80 mm, excl. bolt... .120.005
Bolt (1 pc.) for 80 mm loading Wheel .........coeeeeeneneineneeeenne 120.005A
Wheel (1 pc.), 300 mm, eXcl. DO ..o 120.006
Bolt (1 pc.) for 300 mm wheel ........ .120.006B
Washer (1 pc.) for 300 mm wheel .. .120.006W
Mixer gate incl. bolt etc ...120.007

Switch 9,5 Amp. w/thermal circuit breaker and O-discharger.... 120.008
Safety switch - by the grid lid.......coeeririieeereeeeeeeeee 120.008E
Cassette for safety switch, complete............. .120.008K
Cassette for safety switch, bended metal part ... .120.008K1

Cassette for safety switch, twisted metal part. .120.008K2
Cassette for safety switch, rubber part.......cccocceveeveeveneiiensenenne 120.008K3
DIIVE SNt .t 120.012
Spring pins, complete set of 12 pins incl. a jig .120.012A
Gearmotor 1.1 kW, 1400/30 RPM, 230 V....cccecerereeeeeereeeeeenenns 120.013

= GBAY ONY ettt 120.013G

- Motor only.....cccvceecieennnne .120.013M

Starting capacitor 125 pf .. .120.014

Operating capacitor 25 pf . .120.015
Phase capacitor 20 Pf ..o 120.016
TelescopiC 188 (1 PC.), FEAN ..cuieereeereereeieeee e 120.017B
Telescopic leg (1 pc.), front - left side. .120.017L
Telescopic leg (1 pc.), front - right Side€.....ccceeveevererieiereeciiienene 120.017R
Bolt and nut (1 pair) for telescopic Ieg (1 PC.)..crrrrererrerereeneeennens 120.017SB

.120.019
.120.020

Safety grid - by the mixer gate......cccccevvvruenen.
Mixer arms w/rubber, 3 pcs. complete set...

Mixer arms w/rubber, 3 pcs., wo/cross joint ... .120.020A
Rubber parts (replacement set, complete) .......ccoccvecevrieencenneenne 120.021
Rubber parts (replacement set, blades only).......ccceeeeieinienneenne 120.021A
Rubber parts (replacement set, cross joint only) .120.021B
Mixer arms, set of 4 pcs., complete Set.......oovvererrirereeieeicnnens 120.023
Mixer arms, set of 4 pcs., WO/CroSS JOINt ...ccvveruervenererereeeeennens 120.023A
Mixer arm (1 pc.), Side....cooveerrnenecerenes .120.024

Mixer arm (1 pc.), Side-base . .120.025

Mixer arm (1 pc.), Rake ......... .120.026
Mixer blade, seperate, Side......couuvererrerrereeiieiie e 120.024A
Mixer blade, seperate, Side-base ........ccceveerreereneneiereneeeeenne 120.025A

.120.026A
.120.027

Mixer blade, seperate, Rake
Mixer blades, steel, complete set (4 pcs., incl. nuts)

Discharge chute, incl. PORS ......ooveeriiiieeeeeee .120.030
Cross joint for mixer arms, steel, incl. OIS .......ccccevvrieeiiesienenns 120.044
Cross joint for mixer arms, rubber, incl. brackets and bolts........ 120.047
Bracket for mixer blade, rubber, Rake........ccccceeeervenenceans .120.051

Bracket for mixer blade, rubber, Side-base 120.052
Bracket for mixer blade, rubber, Side ......cccceveveririeienieeieesenee 120.053
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Lijst met onderdelen voor de 120 L-mengers, 110V, is online beschikbaar op
www.soroto.nl



HANDLEIDING IS VAN TOEPASSING OP
SoRoTo 200L, 300L

TOEPASSING

De SoRoTo Dwangmengers zijn ideaal voor het mengen van alle soorten
materialen die in de bouw worden gebruikt, maar ook voor mengtaken
waar veel vraag naar is.

Mengers van 200L + 300L worden standaard geleverd met rubberen
bladen.

VOOR GEBRUIK
Voordat de menger wordt gestart, moeten de telescopische poten op de
juiste hoogte worden afgesteld om in een emmer of kruiwagen te legen.

VAN TOEPASSING OP DE 200L MIXER

De eenvoudigste manier om de poten te verstellen, is door de mixer te
kantelen en deze op alle vier de wielen te laten rusten. De poten worden
ontgrendeld en vergrendeld met de gemonteerde slotspleten / bouten.

VOORDAT U DE STROOMTOEVOER AANSLUIT

Voordat de stroom wordt aangesloten, moeten de mixerarmen op hun
plaats worden gezet en moet het deksel worden gesloten. Het veilig-
heidsrooster voor de mixerpoort moet te allen tijde zijn bevestigd.

Volg voor uw eigen veiligheid altijd de bovenstaande instructie voor ge-
bruik.

Doe het volgende voordat u begint met mixen:

1) Druk op de groene START-knop

2) Let op of de mixerarmen met de klok mee draaien

3) Als de mixerarmen tegen de klok in draaien, alstublieft
pas rechtsom aan door deze instructies te volgen:

NL /16
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HET AANPASSEN VAN DE FASEKRAAIER

* |Het is essentieel dat de neutrale draad deel uitmaakt van de kabel
(5 aderig) zoals evenals het stopcontact dat de motor van stroom
voorziet (bijv. stopcontact, schakelbord).

* De fasen van het omgekeerde vergrendelingssysteem kunnen gem-
akkelijk zijn afgesteld door een schroevendraaier met platte kop in de
sleuf op de rode stekker en 180 graden draaien *

Sluit het deksel en vergrendel het met de rubberen band. Start de
mixer door op de groene START-knop op de motorbeveiligingsschake-
laar te drukken. Giet het benodigde materiaal in de trommel en voeg
vloeistof toe.

De motorbeveiligingsschakelaar heeft een nulspanningsbeveiliging.
Bij stroomuitval moet de mixer opnieuw worden gestart. Om veilig-
heidsredenen start de mixer niet als het deksel open is.

Wanneer het materiaal de gewenste consistentie heeft bereikt en de
mengbeweging is voltooid, wordt de mengtrommel geleegd door de
mengklep te openen. De trommel moet direct na het mengen worden
geleegd. Houd er rekening mee dat het materiaal in de mengtrommel
kan verharden als het te lang wordt gelaten.

REINIGING / ONDERHOUD

Voordat u de mixer reinigt, moet de stekker uit het stopcontact worden
gehaald. Open het deksel en til de mixerarmen van de as. De mixerar-
men zijn eenvoudig te verwijderen zonder gereedschap. Was eerst de
mixerarmen en de gehele mixertrommel met water.

* Zie FAQ op de SoRoTo-website voor afbeeldingen — www.soroto.nl 17 / NL



ANOTE

Zorg ervoor dat, terwijl de mixerarmen zijn losgekoppeld van de astoren,
er geen water of stof enz. In de astoren komt.

Als het reinigen is voltooid, plaatst u de mixerarmen op de as en sluit u
het deksel.

VERVOER

Bij het vervoeren van de SoRoTo 200L Dwangmenger wordt aanbevo-
len om de mixer op de vier wielen te plaatsen, het deksel te sluiten en te
vergrendelen - met behulp van de rubberen band.

Bij het transporteren van de SoRoTo 300L Dwangmenger met de ko-
gelkoppeling en tractiebalk, wordt de tractiebalk vergrendeld met 2
penbouten. De tractiebalk kan nu aan een voertuig worden bevestigd. De
300 L mixer mag alleen plaatselijk en met zeer lage snelheid * vervoerd
worden. Tijdens transport moet het deksel worden gesloten en vergren-
deld met de rubberen band.

Bij het transporteren van de SoRoTo 300L op een vrachtwagen, kan de
mixer met behulp van b.v. een pallettruck. Houd er rekening mee dat de
wielen tijdens transport moeten worden verwijderd of geblokkeerd,
ervoor zorgen dat de mixer in plaats daarvan op de poten wordt
geplaatst en gestabiliseerd.

OPTIONEEL - 300 L OPTIONEEL - 300 L

Kogelkoppeling voor het sle- Turbo-arm voor metselmortel
pen van de menger achter een zonder aggregaten
voertuig

* Controleer uw lokale verkeersregels
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VEILIGHEID
Let bij gebruik van een verlengsnoer op het volgende:

Gebruik nooit een langere kabel dan max. 10 mtr.

* Gebruik altijd een kabel met een minimale afmeting van 1 mm2.

* Gebruik de kabel nooit wanneer deze is opgerold. Rol het altijd volledig
uit.

Bij het mengen van materialen die onaangename of gevaarlijke dampen
en / of stof afgeven, wordt een Dust Controller aanbevolen.

TECHNISCHE GEGEVENS
Model 200L/30

Motor: 400V - 2.2 kW - 50 Hz
B/L/H: 89*104*138 cm
Mengcapaciteit: 200 liter

Gewicht: 175 kg (leeg).

LAeg<75dB(A) met mortel.
VVoorbereid voor montage van dust controller

Model 300L/30

Motor: 400V - 3.0 kW - 50 Hz
B/L/H: 100*120*140 cm
Mengcapaciteit: 270 liter

Gewicht: 281 kg (leeg).

LAeg<75dB(A met mortel.
VVoorbereid voor montage van dust controller

VERKOOP / ADMIN / TECHNISCHE ONDERSTEUNING
Fabriksparken 13

DK-2600 Glostrup

Tel. +45 3672 7500

soroto@soroto.dk

19 / NL



*OPTIONAL / ADDITIONAL PARTS

Pos. No.
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Description Art. No.
DUSE CONTIOIIET ..t e 200.001DL
Grid lid (hinge 100 MM) cueeiiiieieeieeee e e e e e 200.002
Mixer drum incl. mixer gate, complete set ...200.003
Rubber strap - for grid lid ....cocoveevieeiieniiienens ...200.003R
Frame, complete w/wheels etC. .....ooocvreiiiiiniieeee e, 200.004
Frame, front part (U-Shape) ...ccueeeveeiieieieeceeceeccteecee e 200.004F
Frame, left side part............. ...200.004L

Frame, right side part..... ...200.004R
Frame, top/rear part ......ccceceeveveevieescceenennen, ...200.004T
Loading wheel (1 pc), 80 mm, excl. bolt..... ...200.005
Bolt (1 pc.) for 80 mm loading wheel.......... ...200.005B
Wheel (1 pc.), 400 mm, excl. bolt ........ ...200.006
Axle (1 pc.) for 400 mm wheel........ ...200.006A

Mixer gate incl. bolt etc............ ...200.007
Switch 9.5 Amp. w/therm. circuit breaker, phase adjust. system..200.008
Safety switch - by the grid lid ....coeeeceeveeeeee e 200.008E
Cassette for safety switch, complete ...200.008K
Piece for safety switch, bended metal part ......ccccceeceeveeverieecennnnnne 200.008K1
Piece for safety switch, twisted metal part. .....cccceeveveieevcieiccieecnen, 200.008K2
Piece for safety switch, rubber part ...200.008K3
Outlet plug 1 x 230V, 16 amp............ ...200.009
Top disc, separate (WO/U-DOIS) .....cccuvrceereerirneereere e 200.010A
COVEr fOr tOP TISCuuieeuieeirieciie ettt et e e e e eneeseneeeeans 200.010C
U-bolt (1 pc.) for securing the top disc (8 pcs. in total), incl. nut ...200.011
Drive shaft, COMPIETE ....ueeeeeeeee e e 200.012
Gear motor 2.2 kW, 1400/30 RPM, 400V .... ...200.013

- Gearonly..... ...200.013G

- Motor only ....cceeeeceeeeeenee. ...200.013M
Telescopic leg (1 pc.), rear....... ...200.017B
Telescopic leg, front - left side.... ...200.017L
Telescopic leg, front - right side....ccccvververcnennee. ...200.017R
Bolt and nut (1 pair) for telescopic leg (1 pc.)... ...200.017SB

Mixer arm w/rubber blade, Side.........cccccueeuuen.e. ...200.020

Mixer arm w/rubber blade, Mid-base....... ...200.021

Mixer arm w/rubber blade Tower-base .... ...200.022

Mixer arm w/rubber blade, Side-base ........cccccvvvveveveecueennns ...200.023

Mixer arms w/rubber blades, complete set incl. top disc...... ...200.024

Mixer arms w/rubber blades, complete set excl. top disc..... ...200.024A
Mixer arm wo/rubber blade, Side......ccccveviiieiiieeecieeece e, 200.020B
Mixer arm wo/rubber blade, Mid-base ......cccccoveeeecccieeeccceeee e, 200.021B
Mixer arm wo/rubber blade, Tower-base..... ...200.022B
Mixer arm wo/rubber blade, Side-base ........cccccvevericeennne ...200.023B
Mixer arms wo/rubber blade, complete set excl. top disc.............. 200.024B
Blade, rubber part, Sid€....cccucveieiieiieeeciee e 200.020R
Blade, rubber part, Mid-base...... ...200.021R
Blade, rubber part, Tower-base .. ...200.022R
Blade, rubber part, Side-base........cccccvveceriiieniiiinnnnns ...200.023R
Blade, rubber parts, complete replacement set ...... ...200.024R
Blade, Hardox steel part, Side .....cccceeeveeieeiieeiecieenns ...200.020Ss
Blade, Hardox steel part, Mid-base...... ...200.021S
Blade, Hardox steel part, Tower-base... ...200.022S
Blade, Hardox steel part, Side-base...... ...200.023S
Blade, Hardox steel parts, complete replacement set.... ...200.024s
Bearing for drive shaft ......ccccevinienieeeeee e ...200.029

Discharge chute, INCL. NULS ..o 200.030

Spare Part List - 200 L, 400V
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* OPTIONAL / ADDITIONAL PARTS

** Pos.No. 21 is replaced by pos.no. 25
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Description Art. No.

DUST CONTIONIET 1.ttt e 300.001DL .

Gl Q) (NINEE 100 MM) .ot 300.002 Spa re Part List - 300 L, 400V c E
Mixer drum incl. mixer gate, complete set ..300.003

Rubber strap - for grid lid......covirinereeee e 300.003R GB-03.09.18
Frame, complete W/WheelS €tC. ....ocvvrreeriieriie et 300.004

Wheel (1 pc.), 250 mm, excl. bolt . .

Bolt, 10x120 mm, for 250 mm wheel, incl. NUt.....ccccvveeeiereeecieeeeieens 300.005A

Wheel (1 pc.), 400 mm, eXCl. DO ....coveiiiieieireeeeeereee s 300.006

Axle (1 pc.) for 400 mm wheel . .

Mixer gate iNCl. DOIT €TC......uviueririeireeree et 300.007

Switch 9.5 Amp. w/therm. circuit breaker, phase adj. system ........... 300.008

Safety switch - by the grid lid.......ccoeiriiieniiiciceee, .

Cassette for safety switch, complete .

Piece for safety switch, bended metal part........cccoovvenieniininiiienens 300.008K1

Piece for safety switch, twisted metal part... ..300.008K2

Piece for safety switch, rubber part.......cccevveievniinenceee 300.008K3

Outlet plug L X 230V 16 AMP. c.eeruiiriirerienierieeeesee e see e naeas 300.009

Top disc, separate (w/U-bolts) . 300L-30
Top disc, separate (Wo/U-bOItS and NULS)......cocceeieerieerneeeieeseeeeeeeas

(070 1V7=T g (I (o] 0 I 0 Lo SN

U-bolt (1 pc.) for securing top disc (8 pcs. needed in total) .
Drive shaft, COMPIELE...ccuiieecee e
Gear motor 3.0 kW, 1400/30 RPM, 400V .......ccocurremenrrerereeneeernenens
= GEAI ONIY et .
- Motor only
Strips (1 pc.) for the axle and telescopic legs, dia. @ 55mm............... 300.014
TelesSCOoPIC 188 (L PC.) cvirerirerrireireieeie e .
Pole excl. Dall COUPIING ...eeieeeeeeeeeeeeeee e
StU DOIE FOF POI....eiiiiiecieeteee e
Ball coupling incl. bolt and nut. .
Spring for grid lid.......ccceveeeene
D-shackle bolt for spring....

Mixer arm w/rubber blade, Side...... SoRolo
Mixer arm w/rubber blade, Mid-base....

Mixer arm w/rubber blade, Tower-base. 300L-30
Mixer arm w/rubber blade, Side-base

Mixer arms w/rubber blade, complete set incl. top disc.. \
Mixer arms w/rubber blade, complete set excl. top disc . 8 9

Mixer arm wo/rubber blade, Side .....cccceeeeeveeeriericeenes
Mixer arm wo/rubber blade Mid-base...
Mixer arm wo/rubber blade, Tower-base...
Mixer arm wo/rubber blade, Side-base. .
Blade, rubber part, Side ......ccccceeeeeneen ..300.020R
Blade, rubber part, Mid-base ...
Blade, rubber part, Tower-base .
Blade, rubber part, Side-base .........cccceverivennenne ..300.023R
Blades, rubber part, complete replacement set .
Blade, Hardox steel, Side......cccoeevverreciieeereinnnens ..300.020S
Blade, Hardox steel, Mid-base .
Blade, Hardox steel, Tower-base .. .
Blade, Hardox steel, Side-base .........cccoveereunnennn ..300.023s
Blades, Hardox steel, complete replacement set ...
TURBO mixer arm (for mixing builder’'s mortar) ** ... .
Bearing for drive shaft .........ccccoceeervinenenrieneene ..300.029
Discharge chute ........
Swivel fork for the pole ...
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EU Declaration of Conformity

Annex II.A of the Machinery Directive

Manufacturer:  SoRoTo A/S

Address: Fabriksparken 11-13, 2600 Glostrup, DENMARK
Product: Forced Action Mixers
Model: 40L-30, 80L-30, 100L-30, 120L-30,

200L-30 and 300L-30

Manufactured: From 2015 and onwards

We hereby declare that the SoRoTo Forced Action Mixers are manu-
factured in conformity with the stipulation containted in COUNCIL
DIRECTIVE No. 2006/42/EC on the approximation of the laws of member
states on machine, including subsequent modifications, with special re-
gard to Annex | of the directive on important safety and health require-
ments in connection with the design and manufacture of machines.

Furthermore, we declare that the SoRoTo Forced Action Mixers are
manufactured in conformity with the following harmonised standard,

EN 12151:2007

15.03.2017 ,
Glostrup, D‘ENM;L’;(RK7
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